B PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

/\ Precauciones de seguridad

1. Mantener el articulo alejado de objetos cortantes

2. No poner objetos pesados encima del teclado

3. Alejar de ondas electrénicas

4. No forzar o retorcer el teclado

5. Mantener alejado de aceites, liquidos quimicos u orgénicos

Limpieza

Limpiar el teclado con agua y un pafo humedo.

Solucién de problemas

1. Comprobar que el teclado estad encendido (el indicador esta encendido)
2. Comprobar que la distancia de funcionamiento es inferior a 10m

3. Asegurarse de que la bateria esté cargada

4. Comprobar que el Bluetooth en el dispositivo estd conectado

5. Verificar que el teclado estd emparejado con el dispositivo

Disposicién de baterias usadas
No abra, repare ni someta el dispositivo a humedad, liquidos, calor ni frio.

WEEE: No deseche el producto junto con otros residuos. A fin de evitar
la posible contaminacion del medio ambiente, el producto debe
desecharse en un centro de reciclaje. Solo se aplica a la UE y Turquia.

u INFORMACION LEGAL Y DE CUMPLIMIENTO

Condiciones de Garantia

Durante un periodo de 36 meses a partir de la fecha de la primera compra del
producto por el consumidor, de conformidad con el RDL 1/2007, Subblim Designs,
S.A. responderd ante cualquier falta de conformidad que exista en el momento de
la entrega del Bien, en los términos y bajo las condiciones establecidas en la
citada norma. Quedan excluidas del periodo de 36 meses las baterias del produc-
to, cuyo periodo de garantia serd de 12 meses.

En el caso de que el Bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del
ticket de compra o factura, se reconoce al comprador el derecho a la reparacion
del Bien, a su sustitucion, a la rebaja del precio o a la resolucién del contrato, de
conformidad con la citada Norma.

Esta garantia no sera aplicable si el defecto ha sido causado por el comprador y/o
por cualquier tercero debido a uso indebido, negligencia, uso o empleo del Bien
distinto de aquel para el que fue concebido, uso o instalacion del producto no
conforme con las instrucciones del manual, o por cualquier otra causa no relacio-
nada con defectos de material o fabricacion. Esta garantia es independiente y
compatible con la Garantia Legal establecida por el RD 1/2007.

La garantia especial de 36 meses es valida para la Unién Europea. Para otros
paises consulta la legislacién vigente o a tu distribuidor local.

La Garantia General no incluye costes de transporte ni desplazamiento. Todo
articulo averiado, dentro o no de su periodo de garantia, debera ser enviada al
SAT Subblim a portes pagados. En caso contrario no se aceptara la mercancia.

Revisa todas las condiciones y funcionamiento de garantia en:
www.subblim.com/condiciones-de-garantia/

DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARACION DE CONFORMIDAD
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WE, MANUFACTURER / IMPORTER:
NOSOTROS, FABRICANTES / IMPORTADORES:

SUBBLIM DESIGNS S.L
Avenida Euro 9

03114 Alicante

Spain

DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:
DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD DEL PRODUCTO:

Kind of product/ Tipo de producto: Wireless Keyboard/ Teclado Inaldambrico

Brand / Marca: SUBBLIM

Type Designation / Descripcién: Teclado Bluetooth/2.4G Master iluminado Extendido
item No. / Nimero de articulo: SUBKB-3MIE300 / SUBKB-3MIE310

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN
STANDARDS:

HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS ESTANDAR EUROPEAS
ARMONIZADAS:

ETSIEN 301 489
ETSI EN 300 440
EN 62479: 2010
EN IEC 62368

IEC 62321-1: 2013, IEC 62321-2: 2013, IEC 62321-3-1: 2013,
IEC 62321-5: 2013, IEC 62321-4: 2013, IEC 62321-6: 2015,
IEC 62321-7-1: 2015, IEC 62321-7-2: 2017, IEC 62321-8: 2017

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE
FOLLOWINGS DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y DISPOSICIONES ESENCIALES DE LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEO:

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU)2015/863

RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU

ALICANTE, DECEMBER 1ST, 2022
ALICANTE, 1 DE DICIEMBRE DE 2022

SIGNED PEDRO ARA
FIRMADO PRODUCT DIRECTOR I+D

SUBBLIM DESIGNS S.L - Polig. Ind. Atalayas. Avda.del Euro, Parcela 9 03114 Alicante
.

© 2024 Subblim All rights reserved
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MASTER EXTENDIDO DUAL
Teclado Inaldmbrico lluminado

GUIA DE INSTALACION RAPIDA



n CARACTERISTICAS DEL TECLADO

CONTENIDO DEL PAQUETE:
Teclado, Receptor USB*, Cable de carga USB Type C y Manual de usuario.

GUIA DE INICIO DEL TECLADO

- Botones

OFF . . . .
ON ON/OFF: Desliza el interruptor para encender o apagar el dispositivo.

- Luces Indicadoras

[] Luz de mayusculas. Se ilumina en verde para indicar mayusculas activadas.

[] Luz de conexién. Parpadea en verde para indicar el proceso de conexion.
U Luz de bloqueo del teclado numérico.

[] Luz de bateria: Se ilumina en rojo para indicar bateria baja.

ILUMINACION DEL TECLADO

Tecla RGB. Enciende el teclado y presiona la tecla RGB para cambiar el
modo de iluminacié.

Teclas intensidad de luz. Para cambiar la intensidad de luz de las teclas,
presiona fn + a4 para aumentar la intensisas de luz, o fn + v para

dimisnuirla.

ﬂ CONEXION DEL TECLADO INALAMBRICO

Modo BT
1. Enciende el teclado con el botén ON/OFF. La luz de conexidn se enciende
durante 2 segundos y se apaga. El teclado ya esta encendido.
2. Manten presionada la tecla BT1 o BT2, esperando a que parpadee el indicador
led en verde y entonces deja de presionar para emparejar el teclado con el
dispositivo deseado.
3. Enciende el dispositivo a conectar y abre los ajustes de su mend Bluetooth.
Busca el nombre “SUBBLIM Keyboard” en el dispositivo a conectar (Tablet,
ordenador, teléfono, etc.).

4. Después de encontrar el nombre Bluetooth, haz clic en el enlace para
completar la conexidn. La luz indicadora dejara de parpaderar tras la conexién
exitosa.

5. El teclado esta conectado con éxito al dispositivo.
Hay que seguir los mismos pasos del 1 al 5 para los dos Canales BT.

Modo 2.4Ghz
1. Saca el receptor USB de la parte inferior del teclado e inserta el receptor en la
interfaz USB del ordenador.
2. Configura el canal 2.4G presionando la tecla 2.4G.

IMPORTANTE:

Antes de usar el teclado configura el sistema operativo del dispositivo para el
correcto funcionamiento presionando las teclas “fn+Q"(para iOS), “fn+W" (para
Android) o “fn+E" (para Windows).

Para cambiar entre los diferentes dispositivos una vez configurados, basta con
presionar las teclas 2.4G, BT1 o BT2 segun el dispositivo que se quiera usar.

Y Atencién: Si usas el teclado en varios sistemas (10S, Android oWindows)
aseglrate de haber configurado el sistema previamente. 2.4G BT1 BT2
De no hacerlo las teclas de funcion del teclado seran invalidas o
confundidas por los diferentes sistemas.
J

ﬂ TECLAS DE FUNCION Y AHORRO DE ENERGIA

Funciones teclas

Todas las teclas multimedia deben ser presionadas junto a la tecla "fn" para realizar
la funcién multimedia correctamente. Los simbolos "<" y ">" deberén ser
presionados junto a la tecla "fn".

En los sistemas operativos iOS y Android se presionara directamente las teclas para
lograr las funciones multimedia. En Windows, presionar directamente lograré la

funcién Esc, F1-F12. Para lograr las funciones multimedia debe presionar Fn + teclas.

Funciones multimedia
Descripcion de las teclas multimedia

] @ h'a <«

- Brillo + Brillo  Seleccionar  Copiar Pegar Cortar Pista
todo Anterior

HEEREEOE

Play/Pause  Pista Silenciar - Volumen + Volumen Inicio Cambio  Bloqueo
Siguiente de idioma de pantalla

% NOTA: Algunas funciones o teclas podrian ser especificas para un sélo sistema operativo. Al ser teclados con miiltiples
sistemas operativos (Win/iOS/MacOS/Android) podrian presentar comportamientos adaptados a cada uno de ellos.
Ahorro de energia - Modo Sleep

El teclado entrard en modo suspension después de estar inactivo durante 10
minutos. Para activarlo de nuevo, presiona cualquier tecla y espere 2-3 segundos.

n ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificaciones:

¢ \oltaje de funcionamiento: 3.1v - 4.2v e Tiempo de trabajo teclado: 60 dias*

e Corriente de trabajo: <3.0mA ¢ Vida de las teclas: 5 millones de

¢ Corriente en espera: <0.5mA presiones

¢ Tiempo en espera: 125 dias * Bateria recargable teclado: 1500mAH
*con el uso de la iluminacién la bateria se reduce.

Requerimientos Sistema:

Ordenador o dispositivo mévil con Bluetooth que admita teclado externo (archivo
de configuracién HID).

PC: Windows®7, Windows®8, Windows®10 o ediciones superiores.

Mac: Mac OTSM X 10.10 o superior.

ChromeT(h?S

Android "~ Tablet PC o Smart Phone.

Apple iPadOS o iPhone: iOS 5 o superior.

Apple TV.

/\ CONFIGURA TU TECLADO EN ESPANOL EN ANDROID

Sigue las instrucciones para configurar correctamente el idioma del teclado:
* Asegurate de que el teclado estd conectado con tu tablet y correctamente
emparejado, de lo contrario no se mostraria el menu y las opciones indicadas a
continuacién

® Ve a la opcién Ajustes en la ventana de Aplicaciones de la Tablet

® En la parte izquierda aparecen diferentes opciones, debes elegir Idioma 'y
entrada de texto

® Una vez seleccionada, en la parte derecha de la pantalla esté la opcién de
Teclado Fisico

® Elige la opcién Bluetooth keyboard y dentro > Configurar disefios de teclado
® Aparecerd un menu con varios idiomas y deberas escoger Spanish/Espafiol




